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POINT 13 DE L'ORDRE DU JOUR

Rapport du Conseil de tutelle

RAPPORT DE LA QUATRIEME COMMISSION (A!861S)

POINT 23 DE L'ORDRE DU JOUR

Application de la Declaration sur I'octroi de l'independance
aux pays et aux peuples coloniaux : rapport !iu Comite
special charge d'etudier la situation en ce qui conceme
l'application de la Declaration sur I'octroi de l'indepen
dance aux pays et aux peuples coJoniaux (suite*j

RAPPORT DE LA QUATRIEME COMMISSION SUR LES
TERRITOIRES N'AY-\NT PAS ETE EXAMINES SEPA
REMENT (A!8616)

POINT 65 DE L'ORDRE DU JOUR

Renseignements relatifs aux territoires non autonomes,
communiques en vertu de l'glinea e de l'Article 73 de la
Charte des Nations Unies :

oj Rapport du Secretaire general;

* Reprise des debats de Ia 2024eme seance.
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Moyens d'etude et de formation offerts par des Etats
Membres aux habitants des territoires non autonomes :
rapport du Secretaire general

RAPPORT DE LA QUATRIEME COMMISSION
(QUATRIEME PARTIE) [A/8518/ADD.3]

1. M. TADESSE (Ethiopie) [Rapporteur de la Quatrieme
ComJ!lJssion] (interpretation de l'anglais): J'ai I'honneur
de presenter, pour examen, 11 l'Assemblee generale neuf
rapports de la Quatrieme Commission.

RAPPORT DE LA QUATRIEME COMMISSION (A/8622)

POINT 68 DE L'ORDRE DU JOUR

Question de la Rhodesie du Sud: rapport du Comite special
charge d'etudier la situation en ce qui conceme l'appli
cation de In Declaration sur I'octroi de I'independance
aux pays et aux peuples coloniaux (fin**)
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RAPPORT DE LA QUATRIEME COMMISSION (A/8617)
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POINT 66 DE L'ORDRE DU JOUR

RAPPORT DE LA QUATRIEME COMMISSION (A/8618)

Question de Namibie :
oj Rapport du Comite special charge d'etudier la situation

en ce qui concerne I'application de la Declaration sur
I'octroi de l'independance aux pays et aux peuples
coloniauxj

b) Rapport du Conseil des Nations Unies pour la Namibie;
c) Fonds des Nations Unies pour la Namibie : rapport du

Secretaire general

dj Nomination du Commissaire des Nations Unies pour ~a

Namibie

b) Rapport du Comite special charge d'etudier la situation POINT 73 DE L'ORDRE DU JOUR
en ce qui conceme l'application de la Declaration sur
l'octroi de l'independance aux pays et aux peuples
coloniaux

ii, :
ii'if I

t"
.i,
~"

*,',if

,

'\r
i .

i

!:
t

r1 j

j,:
f·: !l' !

I: i
: i

it !
~", \..

POINT 70 DE L'ORDRE DU JOUR

Activites des interets etrangers, economiques et antres, qui
font obstacle aI'application de la Declaration sur I'octroi
de I'independance aux pays et aux peuples coloniaux en
Rhodesie du Sud, en Namibie et dans les territoires sous
domination portugaise, ainsi que dans tous les autres
territoires se tl'ouvant som domination coloniale, et aux
efforts tendant aeliminer Ie colonialisme, l'opartheid et la
discrimination raciale en Afrique australe: rapport du
Comite special charge d 'etudier la situation en ce qui
conceme I'application de la Declaration sur I'octroi de
I'independance aux pays et aux peuples coloniaux

RAPPORT DE LA QUATRIEME COMMISSION (A/8619)

POINTS 71 ET 12 DE L'ORDRE DU JOUR

Application de la Declaration sur I'octroi de I'independance
aux pays et aux peuples coloniaux par les institutions
speciaIisees et les organismes intemationaux associes a
I'Organisation des Nations Unies :

oj Rapport du Comite special charge d'etudier la situation
en ce qui concerne I'application de la Declai'ation sur
I'octroi de I'independance aux pays et aux peuples
coloniaux;

bj Rapports du Secretaire general

Rapport du Conseil economique et social [chapitre XX]

RAPPORT DE LA QUATRIEME COMMISSION (A/8620)

POINT 72 DE L'ORDRE DU JOUR

Programme d'enseignement et de formation des Nations
Unies pour l'Afrique australe: rapport du Secretair~

general

RAPPORT DE LA QUATRIEME COMMISSION (A/8621)

2. Le premier rapport, qui fait l'objet du document
A/8615, a trait au rapport du Conseil de tutelle, que Ia
Quatrieme Commission a examine au titre du point 13 de
s?n ordre du jour. En etudiant cette question, la Commis
SIon a egalement tenu compte des chapitres du rapport du
Comite special charge d'etudier Ia situation en ce qui
conceme J.'application de Ia Declaration sur I'octroi de
I'independance aux pays et aux peuples coloniaux1 concer
nant Ie Papua et Ie Territoire sous tlltelle de la Nouvelle
Guinee, que la Commission a examines au titre du point 23.

3. Le projet de resolution que la Quatrieme Commission
recommande a l'AssembIee generale pour adoption figure
au paragraphe 10 du rapport. Comme les membres de
PAssembIee Ie savent, ce projet de resolution a ete adopte
sans vote ala Quatrieme Commission; il a reyu, en effet, Ie
soutien unanime des membres de la Commission. Les
membres de la Commission ont note, en particulier, Ie desir
du peuple du Papua et de la Nouvelle-Guinee, tel qu'il a tHe
exprime par Ia majorite elue de la Chambre d'assemblj,;"
d'acceder a I'unite nationale et a i'independance en tant
qu'entite politique et territoriale unique, qui sera connue
par la suite sous Ie nom de Papua-Nouvelle·Guinee. Les
membres de la Commission se sont felicites du fait que la
puissance administrante avait invite une mission speciale du
Conseil de tutelle, mission qui comprendrait deux membres
du Comite special, a observer les elections a la troisieme
Chambre d'assembIee du Papua et de Ia Nouvelle-Guinee en
1972. Les membres ont ete unanimes a exprimer leur
confiance que, comme cela est reflete dans Ie rapport de la
mission de visite periodique de 1971, la puissance adminis
trante pourra, dans un avenir proche et conformement aux
desirs des populations interessees; indiquer Ie calendrier
pour la realisation de la libre determination et de l'inde
pendance pendant la periode 1972-1976.

4. Le demdeme rapport, qui fait l'objet du document
A/8616, conceme les territoires qui n'etaient pas couverts

** Reprise des debats de Ia 2012eme seance.
I Voir Doc-uments o[ficiels de l'Assemblee generale, vingt-sixieme

session, Supplements Nos 23 et 23A (A/8423/Rev.l et Rev.i/
Add.I).
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par d'autres points de l'ordre du jour. Aux paragraphes 24 a
26 de ce rapport, on trouvera un consensus, quatre projets
de resolution et une decision, que la Quatrieme Commission
recommande, pour adoption, al'Assemblee generale.

5. Le consensus, contenu au paragraphe 24, porte sur la
question des f1es Falkland (Malvinas) et a ete adopte par la
Quatrieme Commission sans objection.

6. Le premier des quatre projets de resolution figurant au
paragraphe 25 du rapport a trait aux Seychelles. En ce qui
concerne ce territoire, de nombreuses delegations ant
estime necessaire que l'Assemblee generale reaffirme Ie
droit du peuple des Seychelles ala libre determination et 2.
l'independance, conformement aux dispositions de la Decla
ration sur l'octroi de l'independance aux pays et aux
peuples coloniaux, et invite la puissance administrante a
prendre les mesures voulues pour permettre a ce peuple
d'exercer ce droit sans autre delai. Tenant compte de la
declaration faite par Ie Ministre principal du territoire ace
propos, I'Assemblee generale demanderait a la puissance
administrante de recevoir une mission speciale des Nations
Unies et de prendre les dispositions necessaires, en consul
tations avec la mission, pour l'organisation d'un referendum
sur l'avenir du territoire.

7. Le deuxieme projet de resolution concerne Antigua, la
Dominiquel. la Grenade, Saint-Christophe-et-N;eves et An
guilla, Sainte-Lucie et Saint-Vincent. Aux termes de ce
projet de resolution, qui a ete adopte sans un seul vote
negatif, la majorite des membres de la Commission ant
estime que Ie Comite special devrait examiner pleinement
cette question a sa prochaine seance et faire rapport ace
sujet al'Assemblee generale, asa vingt-septieme session.

8. Le troisieme projet de resolution concerne les fles
Nioue et Tokelaou. Par ce projet de resolution, qui a ete
aussi adopte sans un seu! vote negatif, Ja majorite des
membres de la Quatrieme Commission prennent note avec
satisfaction de l'invitation que la puissance administrante a .
adressee au Comite special pour qu'il envoie une mission de
visite dans Ie Territoire en 1972. Dans Ie projet de
resolution, l'AssembIee prie donc Ie Comite special de
donner pour instructions ala mission de visite d'obtenir des
renseignements sur la situation dans Ie Territoire et sur les
voeux et Ie:: aspirations de ses habitants et de recommander
des mesures pratiques destinees aassurer leur progres vers
I'autonomie et la libre determination. Elle demande aussi a
la puissance administrante interessee de prendre de nou
velles mesures pour permettre aux l}.abita~ts du Territoire
d'exercer leur droit 11 la libre determination aussitot que
po'Ssible.

9. Le dernier projet de resolution de ce rapport porte sur
17 territoires. En ce qui concerne ces territoires, de
nombreux membres deplorent l'attitude des puissances
administrantes qui persistent 11 en interdire l'acces 11 des
missions de l'Organisation des Nations Unies et reaffirment
leur conviction que ni leur faible superficie, ni Jeur
isolement geographique, ni leurs ressources limitees ne
devraient retarder en aucune fayon l'application 11 ces
territoires de la Declaration. Beaucoup de membres de la
Commission estiment que les puissances administrantes
interessees devraient eliminer toutes les bases et instal
lations militaires dans ces territoires et s'abstenir d'en

etablir d'autres, car elles vont 11 I'encontre de la mise en
oeuvre rapide de la Declaration dans ces territoires. Ils
demandent aussi aux puissances administrantes interessees
de reconsiderer leur attitude concernant I'accueil de mis
sions de visite et prient Ie Comite special de continuer 11
accorder sa pleine attention ao;ette question.

10. Enfin, en adoptant la recommandation figurant au
paragraphe 26 du rapport, l'Assemblee generale remettra
l'examen des questions du Sahara espagnol, de Gibraltar, de
la Cote franyeise des Somalis et du Honduras britannique 11
sa vingt-septieme session. En formulant cette recomman
dation, la Quatrieme CominissioIt a remarque que, sous
reserve de toutes directives que I'AssembIee generale pour
rait donner 11 cet egard, Ie Comite special poursuivrait
l'examen de ces questions :l sa prochaine seance et
soumettrait des rapports 11 ce sujet 11 la vingt-septieme
session.

11. Le troisieme rapport, contenu dans Ie document
A!8617, a trait au point 65. Selon Ie projet de resolution
figurant au paragraphe 9 de ce rapport, l'Assemblee gene
rale deplore que, malgre ses recommandations repetees,
certaines puissances administrantes aient cesse de communi
quer les renseignements demandes, n'aient communique
que des renseignements insuffisants ou aient trop tarde a
communiquer ces renseignements. En part.iculier, l'Assem
blee generale est appeIee a condamner energiquement Ie
Gouvernement portugais pour son refus persistant de
s'acquitter de ses obligations ~ cet egard, au mepris total des'
resolutions pertinentes de l'Assemblee generale et du
Comite special. De plus, l'Assemblee generale reaffirme
qu'en l'absence d'une decision de l'Assemblee generale
elle-meme etablissant qu'un territoire non autonome est
parvenu 11 ~'administrer completement lui-meme selon les
termes du Chapitre XI de la Charte, la puissance adminis
trante interessee devrait continuer de communiquer des
renseignements en ce qui concerne ce territoire.

12. Le quatrieme rapport, contenu dans Ie document
A!8618, concerne Ie point 66 de l'ordre dujour. Le rapport
contient deux projets de resolution, qui figurent au
paragraphe 25.

13. Le projet de resolution I traite de la question de
Namibie dans son ensemble. Au cours de l'examen de cette
question par la Commission, la majorite de ses membres,
tout en se felicitant de l'avis consultatif de la Cour
internationale de Justice 2 , ont note avec une profonde
preoccupation que Ie Gouvernement de l'Afrique du Sud
continue d'occuper illegalement ce territoire, au mepris de
la resolution 2145 (XXI) de I'Assemblee generale et en
violation flagrante des obligations qui lui incombent en
vertu de la Charte des Nations Unies. Les membres de
l'AssembIee ne sont pas moins preoccupes par Ie fait que
l'Afrique du Sud utilise ce territoire comme base d'actions
violant la souverainete et I'integrite territoriale d'Etats
africains independants. En raison de ces considerations,
beaucoup de membres de la Commission ont estime que
I'Assemblee generale devrait condamner Ie Gouvernement
sud-africain pour son refus persistant de se conformer aux

2 Consequences juridiques pour les Etats de la presence continue
de l'Afrique du Sud en Namibie (Sud-Ouest africain) nonobstant la
resolution 276 (1970) du Conseil de si:~urite, avis consultatif, C.I.J.
Recueil1971, p. 16.
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18. Les considerations que je viens d'exposer apparaissent
dans Ie projet de re~olution contenu au paragraphe 12 du
rapport.

19. Le septieme rapport, figurant au document A/8621,
est relatif au point 72 de l'ordre du jour. En adoptant Ie
projet de resolution figurant au paragraphe 9 du rapport,
l'Assemblee generale exprimerait, entre autres, sa convic
tion que la fourniture d'une assistance destinee al'enseigne
ment et ala formation professionnelle de personnes venant
de territoires coloniaux etait plus necessaire que jamais et
devrait etre non seulement poursuivie mais accrue. A cet
cgard, l'Assemblee generale lancerait un appel a tous les

16. Le sixieme rapport, qui fait l'objet du document
A/8620, est relatif aux points 71 et 12 de l'ordre du jour.
Au COUIS de l'examen de cette question, certains membres
de la Commission ont recomm que plusieurs des organisa
tions interessees avaient fait de grands efforts pour cooperer
avec les Nations Unies en vue de la mise en oeU'lre de la
Declaration et autr,es resolutions pertinentes de l'AssembIee
generale. En particuHer, ils ont note, avec satisfaction, que
certaines d'entre eUes avaiell"t fourni une assistance substan
tielle aux refugies venant des territoires coloniaux d'Afrique
et avaient pris des mesures pour mettre au point, en
consultation avec rOrganisation de I'unite africaine, des
programmes concrets d'assistance aux peuples luttant pour
se liberer de la domination coloniale. D'autre part, de
nombreux deIegues ont exprime leur grave preoccupation
du fait que plusieurs des organisations interessees n'avaient
pas apporte leur pleine contribution acet egard.

17. Tenant compte de ces considerations, ils ont reaffirme
que la rrconnaissance par les Nations Unies de la legitimite
de la lutte des peuples coloniaux pour leur liberte et leur
independance entrafne, comme corollaire, la mise a la
disposition, par toutes les organisations des Nations Lnies,
de toute l'assistance morale et materielle necessaire aux
mouvements de liberation nationale dans ces territoires,
notamment dans les regions liberees. Ils ont done invite une
fois de plus toutes les institutions specialisees et autres
organisations de la famille des Nations Unies, en particulier
la Banque imernationale pour la reconstruction et Ie
developpement et Ie Fonds monetaire international, a
mettre fin atoute cooperation avec les Gouvernements de
l'Afrique du Sud et du Portugal, ainsi qu'avec Ie rf.gime
illegal de la Rhodesie du Sud, et les ont invites egalement a
intensifier leurs efforts afin de faciliter l'application pleine
et entiere de la Declaration. A ce propos, un certain nombre
d'entre eux ont estime que les institutions specialisees
devraient etre invitees a poursuivre l'examen, en consulta
tion avec 1'Organisation de l'unite africaine, des moyens
susceptibles de permettre aux representants des mouve
ments de liberation nationale des territoires coloniaux en
Afrique, de participer, lorsque cela s'avererait necessaire et
justifie, a des conferences et autres reunions regionales
organisees par les institutions specialisees.

14. Le projet de resolution II porte sur Ie Fonds ues
Nations Unies pour la Namibie. En adoptant ce projet de
resolution, l'Assemblee generale fournirait, dans un premier
temps, une sorrune de 50 000 dollars pour Ie fonction
nement du Fonds. Entre-temps, Ie SecnHaire general serait
autorise a lancer un appel aux gouvernements pour leur
demander des contributions vo10ntdires afin de permettre
au Fonds de fonctionner d'une maniere eftlcace.

resolutions pertinentes des Nations Unies en ce qui de perpetuer la domination des peuples dependants, et ils
concerne ce territoire, pour l'application persistante dans ce ont insiste sur la necessite pour tous les Etats de prendre
territoire de la politique d'apartheid et pour sa politique des mesures efficaces en vue de mettre fm al'aide financiere
visant a detruire l'unite du peuple namibien et l'integrite et atoute autre forme d'assistance aux regimes qui utilisent
territoriale de Ia Namibie. En outre, en raison de l'appui cette assistance pour reprimer les mouvements de liberation
que re90it 'Ie Gouvern~ment sud-africain, appui qui pennet naticmale. Ces vues sont dument refletees dans Ie projet de
a ce gouvemement de poursuivre sa politique de repression resolution figurant au paragraphe 9 du rapport.
dans Ie Territoire, de nombreuses delegations ont estime
que l'Assemblee generale devrait demander a tous les Etats
d'observer strictement toutes les resolutions des Nations
Unies concernant la Namibie, ainsi que l'avis consultatif de
la Cour internationale de Justice. Les membres ont aussi
estime que l'Assemblee generale devrait prier tous les Etats
et les institutions specialisees et autres organismes des
Nations Unies d'apporter au peuple namibien toute l'aide
morale et materielle qui lui est necessaire afin de continuer
sa Iutte pour Ie retablissement de ses droits inalienables et
de mettr~ sur pied des programmes concrets d'aide a la
Namibie. En ce qui conceme les travaux du Conscil des
Nations Unies pour la Namibie, dans ce projet de resolu
tion, l'AssembIee recommande Ie rapport du Conseil atous
les Etafs, aux organes competents des Nations Unies, ainsi
qu'aux institutions sptkialisees et aux autres organismes des
Nations Unies, pour qu'ils lui donnent la suite qui convient,
et plie cet organe de prendre un certain nombre de mesures
pour s'acquitter de ses responsabilites. Enfin, les membres
ont ete d'avis que I'Assemblee generale devrait inviter Ie
Conseil de securite a prendre des mesures efficaces pour
obtenir Ie retrait par l'Afrique du Sud de l'administration
du Territoire, ainsi que l'application de toutes les resolu
tions df;s Nations Unies destinees a permettrc au peuple
namibir.m d'exercer son droit a l'autodetermination et a
l'independance. Ces considerations et d'autres sont dument
refletees dans Ie projet de resolution I. Ie suis certain que
les Etats Membres donneront ace projet de resolution un
appui total et sans reserve.,

15. Le cinquieme rapport, qui fait l'objet du document
A/8619, concerne Ie point 70 de l'ordre du jour. Au cours
de l'examen de cette question, de nombreux membres de la
Commission ont de 'lOuveau exprime leur conviction que
toute activite, economique ou autre, faisant obstacle a
l'application de la Declaration et s'opposant aux efforts
ayant pour but l'elimination du colonialisme, de l'apartheid
et de la discrimination raciale dans les territoires coioniaux
constitue une violation des droits politiques, economiques
et sociaux et des inten~ts des peuples et, par consequent, est
incompatible avec les buts et principes de Ia Charte. De
nombreux membres ont egalement considere que les acti
vites des in1erelS etrangers, economiques et autres. dans les
territoires coloniaux - particulierement en Afrique du
Sud - constituent un obstacle majeur a 1'independance
politique et ernpechent les aut'Jchtones de ces territoires de
tirer profit de leurs ressources naturelles. En consequence,
ils ont condamne les activites et les methodes utilisees par
ces interets dans les territoires coloni:mx, qui ont pour but
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Etats, aux organisations et aux particuliers, afin qu'ils
apportent une genereuse contribution aUK fonds affectes a
ce programme. De 'Ius, l'AssembIee exprimerait ses remer
ciements au SecnHaire general et au Comite consultatif du
Programme d'ensfignement et de formation des Nations
Unies pour l'Afrique australe pour Ie travail accompli au
regard de ce programme. Enfin, en tant que mesure interi
maire, l'AssembIee ouvrirait un credit de 100 000 dollars
destine a assurer la poursuite de ce programme jm;iu'a ce
que soient reltP~s les contributions voiontaires necessaires,

20. Le huitierne rapport, contenu dans Ie document
A/8622, est relatif au point 73. Le projet de resolution
figurant au paragraphe 8 du rapport a ete adopte par la
Commission sans objection. Par cette resolution, l'Assem
bIee generale inviterait, entre autres, tous les Etats a faire
des offres genereuses afin de donner acces, dans les
meilleures conditions, aux etudes et ala formation profes
sionnelle aux habitants des territoires non autonomes et
inviteraient les puissances administrantes interessees a
donner la plus large publicite aux offres faites par les Etats
et a fournir les facilites necessaires pour permettre aux
etudiants de disposer de ces offres.

21. Le dernier rapport, contenu dans Ie rlocument A/
8518/Add.3, est relatif au point 68 de l'ordre du jour.
Comme on s'en souviendra, l'AssembIee generale a deja
adopte les resolutions 2765 (XXVI), 2769 (XXVI) et
2796 (XXVI) sur les divers aspects de cette question. Le
projet de resolution que la Quatrieme Commission recom
mande a l'Assemblee generale pour adoption, et qui
constitue Ia quatrieme partie de son rapport, a trait aux
propositions de regIement qui ont recemment fait l'objet
d'accord entre Ie Gouvernement du Royaume-Uni et Ie
regime minoritaire raciste de Salisbury. Au cours de
I'examen de la ql\estion, de nombreux membres de la
Commission se sorit dits gravement preoccupes par r;es
propositions qui, si elles etaient mises en application,
consolideraient Ie regime illegal actuel en Rhodesie du Sud
et perpetueraient l'esclavage du peuple africain dans ceo
territoire. En consequence, de nombreux delegues ont
exprime I'opinion que I'Assemblee generale devrait rejeter
ces propositions qui constituent une violation flagrante du
droit indeniable du peuple africain du Zimbabwe ala libre
determination et a l'independance, comme il est prevu dans
la resolution 1514 (XV). De plus, ils ont estime que
l'Assemblee generale devrait reaffirmer qu'aucun regIeme:1t
ne pourrait etre acceptable s'n ne se conformait pas
strictement au principe selon Iequel il ne saurait y avoil
d'independance avant l'etablissement d'un gouvemement
majoritaire dans lequel chacun a droit a une voix. Ces
considerations sont dument exposees dans Ie projet de
resolution figurant au paragraphe 6 de ce rapport.

22. Etant donne la grave preoccupation de l'Organisation
pour Ie bien-etre et les inten~ts des habitants des territoires
coloniaux et afin d'assurer la pleine et entiere application

""~....
.de fa Declaration al'egard de ces territoires, je recommande
c~s"rapports de la Quatrieme Commission a la plus grande
attention de l'Assemblee generale.

23. Le PRESIDENT (interpretation de !'anglais): Je
donne Ia parole au President du Conseil de tutelle, M. David
Lane, du Royaume-Uni, qui va parler du point 13, Ie
rapport du Conseil de tutelle.

24. M. LANE (Royaume-Uni) [interpretation de !'an
g!ais] : Bien que Ie systeme international de tutelle etabli
par la Charte ne prenne en general pluS beaucoup du temps
de l'Assemblee generale, je suis heureux de pouvoir au
jourd'hui dire quelques mots de plusieurs evenements d'une
certaine importance qui se sont produits cette annee.

25. En vertu de la resolution 2590 (XXIV) de l'Assemblee
generale, Ie Conseil de tutelle a, pour la premiere fois, inclus
dans une de ses missions de visite des membres ressortis
sants d'Etats non membres du Conseil lorsque M. Adnan
Raouf, de l'Irak, et M. Wyse, de la Sierra Leone, ont
participe a la mission de visite dans Ie Terdtoire sous tutelle
de Ia Nouvelle-Guinee entre janvier et mars 1971. Ils ont ete
egalement - autre innovation pour Ie Conseil de tutelle 
invites aparticiper ala discussion du rapport de la mission
de visite ala trente-huitieme session du Conseil, en mai et
juin de cette annee. Avec leurs collegues, ils ont apporte de
precieuses et sages contributions au travail de la mission de
visite E:t aux discussions du Conseil et cette participation de
non-membres a, pour reprendre les termes de M. Raouf,
"fait beaucoup pour ouvrir de nouvelles perspectives sur Ie
travail a venir aussi bien de l'Assemblee generale qu~ du
Conseil" .

26. A sa trente-huitieme session, cette annee, Ie Conseil de
tutelle a decide d'envoyer, ainsi que l'a dit a l'AssembIee Ie
Rapporteur de h. Quatrieme Commission, une mission de
visite speciale observer les elections a la Chambre des
representants du Papua-Nouvelle-Guinee, qui doivent se
derouler en fevrier-mars 1972. Cette mission sera egalement
composee, comme l'a recommande l'Assemblee generale
dans sa resolution 2590 (XXIV), de membres appartenant a
deux autres Etats non membres du Conseil, I'Afghanistan et
la Yougoslavie.

27. Le systeme international de tutelle, au cours des
annees, s'est reveIe un instrument efficace, souple et valable
pour la realisation des objectifs inscrits a l'Article 76 de la
Charte. Sur les 10 territoires sous tutelle dont l'AssembIee
generale s'est occupee, neuf ont deja atteint l'independance
et Ie dixieme, la Nouvelle-Guinee, prend rapidement Ie
meme chemin. A sa trente-huitieme session, Ie Conseil de
tutelle s'est en particulier felicite des possibilites d'auto
nomie administrative interieure de Ia Nouvelle-Guinee et du
Papua au cours de l'existence de I'Assemblee qui doit etre
elue d'id a deux mois.

28. Je ne crois pas minimiser l'importance des interets des
700 000 habitants du Papua, aux termes du Chapitre XI de
la Charte et de la Declaration sur la decolonisation, si je fais
remarquer que les Nations Unies ont une responsabilite
speciale, en vertu du Chapitre XII de la Charte et de
l'Accord de tutelle, envers leurs 1 800 000 compatriotes du
Territoire sous tutelle de la Nouvelle-Guinee. Cette question
est traitee de fayon eqljilibree dans Ie projet de resolution
contenu dans Ie document A/8615, premier rapport que
vient de presenter Ie Rapporteur de la Quatr~eme Commis
sion.

29. Ce projet de resolution, il l'a fait remarquer, a ete
adopte la semaine derniert: a I'unanirnite par la Quatrieme
Commission, et ce fait aussi montre la cooperation etroite
qui existe entre l'Assemblee et ses organes, Ie Conseil de
tutelle, et Ie Gouvernement de l'Australie en tant que
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nest procede au vote enregistre.

Votent contre : neant.

40. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): L'As
sembIee va passer au paragraphe 25, qui comprend les
projets de resolution recomrnandes pour adoption par la
Quatrieme Commission: Nous allom; voter d'abord sur Ie
projet de resolution I.

S'abstiennent: France.

n en est ainsi decide.

Par 119 l'oix contre zero, avec une abstention, Ie projet
de resolution est adopte [resolution 2865 (XXVI)].

37. Les representants qui desirent expliquer leur vote sur
les projets de resolution I a IV peuvent Ie faire en une seule
intervention.

39. Au paragraphe 24, la Quatrieme Commission recom
mande l'adoption du projet de consensus relatif a la
question des lies Falkland (Malvinas). S'il n'y a pas
d'objection, j'en conc1urai que l'AssembIee adopte la
recommandation de la Quatrieme Commission.

34. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): Je
donne la parole au representant de la France, qui souhaite
expliquer son vote.

38. L'AssembIee va maintenant prendre une decision sur
les diverses recommandations des paragraphes 24, 25 et 26
du rapport.

35. M. BLANC (France) : Ma delegation a ete conduite a
s'abstenir sur Ie projet relatif au Papua-Nouvelle-Guinee.
Eile a voulu ainsi marquer ses reserves sur un texte qu~

etablit une confusion entre un territoire non autonome et
un pays sous tutelle. Elle a souhaite aussi rappeler qu'elle
n'avait pas approuve certaines resolutions, ni donne son
assentiment a la constitution de certains organismes cites
dans Ie projet. Elle voudrait cependant saisir cette occasion
pour exprimer, avec sa sympathie pour l'action que la
puissance administrante et les representants librements elw;
de !a population ont entreprise dans l'optimisme et l'en
thousiasme, ses voeux pour l'avenir et la prosperite du
Papua-Nouvelle-Guinee avec lequella France compte bien,
Ie moment venu, entretenir de tres cordiales relations.

Par 101 voix contre 3, avec 16 abstentions, Ie projet de
resolution I est adopte [resolution 2866 (XXVI)].

41. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): L'As
sembIee va ensuite se prononcer sur Ie projet de resolu
tion II.

36. Le PRESIDENT (interpretation de l'an?lais): L'As
sembIee va examiner maintenant Ie rapport suivant de la
Quatrieme Commission sur Ie point 23 de l'ordre du jour
[A/8616]. Ce rapport a trait aux territoires particuHers qui
ne sont pas etudies sous d'autres points de l'ordre du jour.

Vnis d'Amerique, Haute-Volta, Uruguay, Venezuela,
Yemen, Yougoslavie, Zai"re et Zambie.

Assemblee generale - Vingt-sixieme session - Seances plenieres6

puissance administrante. Je suis certain que ltl Conseil de
tutelle sera heureux de recommander a·" FAssemblee Ie
premier projet de resolution. "

nest procede au vote enregistre.

33. Je mets aux voix Ie projet de resolution que recom
mande la Quatrieme Commission au paragraphe lOde ce
rapport. On a demande un vote enregistre.

" I

30. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): Je
donne la parole au representant de la Haute-Volta.

32. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): L'As
semblee va examiner tout d'abord Ie rapport de la Qua
trieme Commission sur Ie point 13 de l'ordre du jour
[A/8615] .

Conformement al'article 68 du reglement interieur, il est
decide de ne pas discuter les rapports de la Quatrieme
Commission.

Votent pour: Afghanistan, Algerie, Argentine, Australie,
Autriche, Bahrei"n, Barbade, Belgique, Botswana, Bresil,
Bulgarie, Birmanie, Burundi, Republique socialiste sovie
tique de Bielorussie, Cameroun, Canada, Republique centra
fricaine, Ceylan, Chili, Colombie, Costa Rica, Cuba,
Chypre, Tchecoslovaquie, Dahomey, Danemark, Repu
blique Dominicaine, Equateur, Egypte, EI Salvador, Guinee
equatoriale, Ethiopie, Fidji, FirJande, Gambie, Ghana,
Grece, Guatemala, Guinee, Guyane, Hai'ti, Honduras,
Hongrie, Islande, Inde, Indonesie, Iran, Irak, Irlande; Israel,
Italie, Cote d'lvoire, Jamarque, Japon, Jordanie, Kenya,
Republique khmere, Kowei't, Laos, Liban, Lesotho, Liberia,
Republique arabe libyenne, Luxembourg, Madagascar,
Malawi, Malaisie, Mali, Malte, Mauritanie, Mexique, Mon
golie, Maroc\\ Nepal, Pays-Bas, Nouvelle-Zelande, Nicaragua,
Nigeria, Norvege, Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Repu
blique democratique populaire du Yemen, Perou, Philip
pines, Pologne, Portugai, Roumanie, Rwanda, Arabie
Saoudite, Senegal, Sierra Leone, Singapour, Somalie,
Espagne, Soudan, Souaziland, Suede, Republique arabe
syrienne, Thailande, Togo, Trinite-et-Tobago, Tunisie,
furquie, Ouganda, Republique socialiste sovietique
d'Ukraine, Union des Republiques socialistes sovietiques,
Emirats arabes unis, Royaume-Uni de Granrle-Bretagne et
d'lrlande du Nord, Republique-Unie de Tanzanie, Etats-

31. M. OUEDRAOGO (Haute-Volta) : Mon intervention a
trait au paragraphe 5 du dispositif du projet de resolution
contenu dans Ie document A/8615.;~ pense, d'ailleurs, que
la remarque que j'ai a faire ne concerne que Ie texte
fran9ais. Dans ce paragraphe, on remarquera que l'on:
"Prie Ie Conseil de tutelle ... et Ie Comite special ... de ne
pas perdre de vue la necessite de considerer Ie Papua
Nouvelle-Guinee comme une entite politique ... unique et
de tenir compte de ce f'ait ...", et la phrase se tennine :
"lorsqu'il arretera l'itineraire des futures missions de visite
periodiques ...". II va de soi que la fin de la phrase devrait
se lire: "hJrsqu'ils arreteront", car il y a deux sujets en
cause ici, asavoir Ie Conseil de tutelle et Ie Comite special.
C'est une remarque qui a deja ete faite en commission et il
serait souhaitable que Ie texte fran9ais soit conforme au
texte arrete en commission et conforme aussi aux textes
espagnol et anglais que j'ai eu l'occasion de lire.
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Votent pour :J..fghanistan, Algerie, Australie, Autriche,
Bahrei'n, Botswana, Bresil, Bulgarie, Birmanie, Burundi,
Republique socialiste sovietique d.e Bielorussie, Cameroun,
Canada, Republique centrafricaine, Ceylan, Chili,
Colombie, Costa Rica, Cuba, Chypre, Tchecoslovaquie,
Dahomey, Danemark, Republique Dominicaine, Equateur,
Egypte, EI Salvador, Guinee equatoriale, Ethiopie, Fidji,
Finlande, Gambie, Ghana, Grece, Guatemala, Guinee,
Guyane, Bani, Rongrie, Islande, Inde, Indonesie, Iran, Irak,
Irlande, Israel, Italie, Cote d'Ivoire, Jamai'que, Japon,
Jordanie, Kenya, Republique khmere, Koweft, Laos, Liban,
Lesotho, Liberia, Republique arabe libyenne, Madagascar,
Malaisie, Mali, Malte, Mauritanie, Mexique, Mongolie,
Maroc, Nepal, Pays-Bas, Nouvelle-Zelande, Nicaragua,
Nigeria, Norvege, Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Repu
blique democratique populaire du Yemen, Perou, Philip
pines, Pologne, Roumanie, Rwanda, Arabie Saoudite, Sene
gal, Sierra Leone, Singapour, Somalie, Espagne, Soudan,
Souaziland, Suede, Republique arabe syrienne, Thailande,
Togo, Trinite-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Ouganda, Repu
blique socialiste sovietique d'Ukraine, Union des Repu
bliques socialistes sovietiques, Emirats arabes unis, Repu
blique-Unie de 1'anzanie, Haute-Volta, Uruguay, Venezuela,
Yemen, Yougoslavie, ZaIre, Zambie.

Votent contre : neant.

S'abstiennent: Argentine, Barbade, Belgique, France,
Luxembourg, Malawi, Etats-Unis d'Amerique.

Par 110 voix contre zero, avec 7 ab:;tentions, Ie projet de
resolution est adopte [resolution 2867 (XXVI)] .

42. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): L'As
semblee va maintenant voter sur Ie projet de resolution III.

Il est procede au vote enregistre.

Votent pour: Afghanistan, Algerie, Argentine, Australie,
Autriche, Bahrein, Barbade, Belgique, Botswana, Bresil,
Bulgarie, Birmanie, Burundi, Republique socialiste sovie
tique de Bielorussie, Cameroun, Canada, Republique centra
fricaine, Ceylan, Chili, Colombie, Costa Rica, Cuba,
Chypre, Tchecoslovaquie. Dahomey, Danemark, Repu
blique Dominicaine, Equateur, Egypte, E! Salvador, Guinee
equatoriale, Ethiopie, Fidji, Finlande, Gambie, Ghana,
Grece, Guatemala, Guinee, Guyane, HaIti, Honduras,
Hongrie, Islande, Inde, Illdonesie, Iran, Irak, Irlande, Israel,
Italie, Cote d'Ivoire, Jamaique, Japon, Jordanie, Kenya,
Republique khmere, Koweft, Laos, Liban, Lesotho, Liberia,
Republique arabe libyenne, Luxembourg, Madagascar,
Malawi, Malaisie, Mali, Malte, Mauritanie, Mexique, Mon
golie, Maroc, Nepal, Pays-Bas, Nouvelle-Z61ande, Nicaragua,
Nigeria, Notvege, Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Repu
blique democratique populaire du Yemen, Perou, Philip
pines, Pologne, Roumanie, Rwanda, Arabie Saoudite, Se
negal, Sierra Leone, Singapour, Somalie, Espagne, Soudan,
Souaziland, Suede, Republique arabe syrienne, Thailande,
Togo, Trinite-et-Tobago, Tunisie, Turquie, ouganda, Repu
blique socialiste sovietique d'Ukraine, Union des Repu
bliques socialistes sovietiques, Emirats arabes unis,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Republique-Unie de Tanzanie, Etats-Unis d'Amerique,
Haute-Volta, Uruguay, Venezuela, Yemen, Zaire, Zambie.

Votent contre : neant.
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S'abstiennent: France.

Par 117 voix contre zero, avec une abstention, Ie projet
de resolution est adopte [resolution 2868 (XXVI)].

43. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): L'As
sembIee va maintenant voter sur Ie projet de resolution IV.

Il est procede au vote enregistre.

Votent pour: Afghanistan, Algerie, Argentine, Bahrein,
Barbade, Botswana, Bresil, Bulgarie, Birmanie, Burundi,
Republique socialiste sovietique de Bielorussie, Cameroun,
Republique centrafricaine, Ceylan, Chili, Colombie, Cuba,
Chypre, Tchecoslovaquie, Dahomey, Republique Domini
caine, Equateur, Egypte, EI Salvador, Guinee equatoriale,
Ethiopie, Gambie, Ghana, Grece, Guatemala, Guinee,
Guyane, Rafti, Honduras, Hongrie, Inde, Indonesie, Iran,
Irak, Irlande, Israel, Cote d'Ivoire, Jamaique, Jordanie,
Kenya, Republique khmere, Koweit, Laos, Liban, Lesotho,
Liberia, Republique arabe libyenne, Madagascar, Malaisie,
Mali, Matte, Mauritanie, Mexique, Mongolie, Maroc, Nepal,
Nicaragua, Nigeria, Oman, Pakistan, Panama, Paraguay,
Republique democratique populaire du Yemen, Perou,
Philippines, Pologne, Roumanie, Rwandll, Arabie Saoudite,
Senegal, Sierra Leone, Singapour, Somalie, Espagne, Sou
dan, Souaziland, Republique arabe syrienne, Thailande,
Togo, Trinite-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Ouganda, Repu
blique socialiste sovietique d'Ukraine, Union des Repu
bliques socialistes sovietiques, Emirats arabes unis, Repu
blique-Unie de Tanzanie, Haute-V01ta, Uruguay, Venezuela,
Yemen, Zaire, Zambie.

Votent contre : Costa Rica3 •

S'abstiennent: Australie, Autriche, Belgique, Canada,
Danemark, Finlande, France, Islande, Italie, Japon, Luxem
bourg, Malawi, Pays-Bas, Nouvelle-Zelande, Norvege, Por
tugal, Suede, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Etats-Unis d'Amerique.

Par 98 l'vix contre une, avec 19 abstentions, Ie projet de
resolution estadopte !resolution 2869 (XXVI)].

44. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais) : Passons
au paragraphe 26 du document A/8616. La Quatrieme
Commission recommande al'Assemblee generale d'adopter
une decision ayant trait aquatre territoires. S'll n'y a pas
d'objection, je considererai que l'Assemblee adopte cette
recommandation de la Quatrieme Commission.

n en est ainsi decide.

45. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): L'As
semblee est maintenant saisie du rapport de la Quatrieme
Commission sur Ie point 65 [A/8617]. Je mets aux voix Ie
projet de resolution recommande par la Quatrieme Commis
sion au paragraphe 9 de son rapport.

Par 111 voix contre 2, avec 10 abstentions, le projet de
resolution est adopte [resolution 2870 (XXVI)].

3 La delegation costa-ricienne a fait savoir ulterieurement au
Secretariat qu 'elle desirait que son pays figure au nombre de ceux
qui se sont abstenus.
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47. Je donne la parole aux representants qui veulent
expliquer leur vote avant Ie vote.

48. M. MOLAPO (Lesotho) {interpretation de l'ang/at's] :
Ma delegation souhaite faire t:Stat de ses reserves sur Ie
paragraphe 1 du dispositif du projet de resolution 1. L'ex
pression "par tous les moyens" a leur disposition, dont
l'esprit justifie Ie recours a la violence, est totalement
inacceptable pour rna delegation. Le Lesotho, par principe,
condamnera toujours la violence et Ia force, surtout lorsque
force et violence sont utilisees pour reprimer Ies mouve
ments nationalistes qui reclament leur droit legitime a la
liberte. Le Lesotho deplore egalement que I'intransigeance
de certains gouvernements coloniaux en Afrique australe ait
pousse les peuples opprimes de ces territoires arecourir aIa
violence. Ma delegation veut dire son inquietude face au fait
qu'elle ne peut prevoir quel degre atteindra cette violence.

, .,
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46. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): Le Namibie - et en meme temps Ie Bureau du Commissaire des
rapport suivant de la Quatr;eme Commission a trait au Nations Unies pour Ie Sud-Ouest africain. Je n'ctais pas la,
point 66 {A/8618]. et il se peut que beaucoup de personnes aujourd'hui

presentes n'aient pas ete h\ non plus lors de l'adoption de
cette resolution. Mais, asupposer que des mesures aient ete
prises rapidement it cette epoque pour donner suite it la
resolution 2248 (S-Y), it aurait peut.etre 6te impossible de
proceder en meme temps it des consultations avec Ie Conseil
pour la Namibie avant de nommer Ie Commissaire pour la
Namibie, ctant donne que les deux choses devaient avoir
Heu simultanement. C'est pourquoi je pretends que Ie
SecnHaire general n'a pas agi mal apropos en ne consultant
pas toutes les dtHegations - je rcpete : toutes les delega
tions. D'autre part, je confirme en outre que Ie Secretaire
general a tHe informe des consultations qui se sont
deroulees au sein du Conseil pour la Namibie et de celles
qui ant eu lieu avec des representants de la Namibie ace
propos, ainsi qu'avec Ie President et quelques membres de la
South West Africa People's Organization (SWAPO); its
n'ont pas eleve d'objection contre Ia personne de lord
Caradon.
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49. Cependant, rna delegation affirmera une fois de plus
son engagement inebranlable au principe du droit al'auto
determination et a l'independance de tous les pays et
peuples coloniaux en votant pour ce pwjet de resolution.

50. M. OGnU (Nigeria) [interpretation de l'ang/ais] : J'ai
demande Ia parole pour dissiper quelques rUiIleurs qui se
sont repandues dans les couloirs et ont peut-etre donne une
impression fausse aux delegations qui ne sauraient pas tres
bien ce qu'il en est de 1a question de Namibie.

51. A cet egard, je signale que je reserve Ie droit de rna
delegation d'intervenir plus tard; mais permettez-moi pour
l'heure de parler en rna qualite de president actuel du
Conseil des Nations Unies pourla Namibie.

52. J'appelle l'attention des representants sur les faits
suivants: nous sommes saisis d'une note du Secretaire
general figurant au document A/8638, du 20 decembre
1971, qui a trait a la nomination d'un Commissaire des
Nations Unies pour la Namibie. Je declare categoriquement
que, en ce qui conteme la rie1egation du Nigeria, il n'y a
aucun engagement - je repete : aucun engagement -- dans
un sens ni dans l'autre, quant a la nomination de lord
Caradon au poste de commissaire pour la Namibie.

53. Cela dit, j'en viens au projet de resolution I, dCint
l'Assemblee est maintenant dument saisie et auquel Ie
Secretaire fait allusion dans la note que je viens d'evoquer;
au paragraphe 17 du dispositif, la Quatrieme CommisI\ion

"Prie instamment Ie Secretaire general, compte tenu de
la recommandation du Conseil des Nations Unies pour la
Namibie, de proceder aux consultations necessaires pour
designer des que possible un Commissaire permanent des
Nations Unies pour la Namibie".

54. J'assure l'Assemb16e generale, tout d'abord, qu'en rna
qualite de president actuel du Conseil des Nations Unies
pour la Namibie j'ai ete consulte; j'ajoute ensuite que
10rsque la resolution 2248 (S-Y) de l'Assemblee generale a
cree Ie Conseil des Nations Unies pour Ie Sud-Ouest africain
- connu maintenant sous Ie nom de Conseil pour 1a

55. Je repete, en tant que representant du Nigeria, que
nous ne sommes pas engages aI'egard de lord Caradon ni de
personne d'autre. Mais je voudrais dissiper toute possibilite
d 'erreur selon laquelle Ie Nigeria se serait ou je me serais
engage vis-a-vis de lord Caradon. Etant donne l'existence de
consultations avec les representants du SWAPO qui, pour de
nombrew:es delegations ici pnSsentes, sont actuellement les
representants reconnus de la Namibie, it n'y aurait aucune
raison de dire que quelqu~un qui a etc acceptable ou que
l'on a dit etre acceptable pour les Namibiens Ie serait moins
pour les non-Namibiens dont la seule intention - je repete :
la seule intention - devrait etre d'aider les Namibiens a
obtenir l'independance et un gouvernement autonome.

56. J'ai coutume de dire que nous, qui voulons aider
autrui, n'avons pas besoin d'etre plus royalistes que Ie roi.
Si les Namibiens dedarent que tf-He personne leur est
acceptable, et qu'il est extrememtmt important que la
nomination se fasse acette session, compte tenu de ce qui
est arrive depuis Ie 21 juin, date a laquelle Ia Cour
intemationale de Justice a rendu son avis consuitatif, et si
nous desirons vraiment avancer sur Ie chemin de l'auto
determination et de I'independance pour les Namibiens, je
ne vois pas de raison que nous, non-Namibiens - y compris
Ie Nigeria - decidions qlle ce qui satisfait les Namibiens ne
nom satisfait pas.

57. Ie confirme en outre que certains membres des
delegations ici presentes ont e16 eonsultes par moi, person
nellement et officieusement, car ni Ie Secretaire general ni
Ie Conseil pour la Namibie ne m'avaient donne ce mandat;
j'ai agi de la sorte parce que Ie Conseil pour la Namibie,
dans son rapport annuel adopte par la Quatrieme Commis
sion, preconisait, en en soulignant la necessite urgente, la
nomination d'un commisaire aplein temps pour la Namibie.

58. J'ajoute ici que c'est parce qu'aucun eommissaire a
plein temps n'avait e16 nomme conformement ala resolu
tion 2248 (S-Y) de 1967 que nous avons vu, dans I'ordre
chronologique, Ie Secretaire general adjoint, qui est assis a
la gauche du President, occuper Ie poste de commissaire par
interim pour la Namibie et, ensuite, Ie Directeur du service
de I'information, M. Hamid.
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S9. C'est pourquoi nous avons trouve que les deux
titulaires de cette charge, Ie Secretaire general adjoint,
M. Stavropoulos, et M. Hamid, qui ont un emploi a plein
temps, n'ont pu s'acquitter des taches et responsabilites du
Commissaire pour la Namibie de fayon aussi satisfaisante
qu'eux-memes, les Namibiens et Ie Conseil pour la Namibie
I'auraient souhaite.

60. On m'a dit qu'il faudrait peut-etre reporter la decision
sur la note du Secretaire general. Ma delegation ne
s'opposera pas a cette demande si elle est jugee tres
importante. Mais il ne faut pas oubHer que la decision est
tres importante. Nous aimerions neanmoins que l'Assem
blee generale prenne si possible une decision ce soir, car Ie
rapport du Conseil pour la Namibie, que 1a Quatrieme
Commission a adopte et dont l'Assemblee generale est saisie
dans Ie projet de resolution I, comporte des questions si
vitales que Ie temps presse et qu'il faut accomplir des
progreso

61. Je ne vois rien de litigieux en cela. Sf je devais parler
de la personne de lord Caradon, ce serait une tout autre
question. Je suis certain que la delegation du Royaume-Uni
pourrait Ie faile mieux que moi, bien qu'au Nigeria nous
nous souvenions de lord Caradon quand II n'l~tait pas lord,
mais un plus simple mortel, sir Hugh Foot.

62. Je souligne cependant, une fois de plus, qu'll y a eu
des consultations, notamment avec Ie peuple de Namibie,
av~c certaines delegations iei presentes. Je confirme ce que
Ie Secretaire general declare dans sa note, asavoir qu'll y a
eu des consultations a cet egard, en particuHer avec Ie
President du Couseil des Nations Unies pour la Namibie,
c'est-a-dire moi-meme. Je declare fermement qu'll n'y Ia
rien de Htigieux, ;;urtout si 1'on ti~nt compte du fait que les
Namibiens eux-memcs n'ont pas a'objections.

63. Je vous en prie, n'essayons pas d'etre plus royallstes
que Ie roi.

64. I.e PRESIDENT (interpretation de l'anglais): Nous
reviendrons sur la question de la nomination du Commis
saire pourla Namibie.

6S. L'Assemblee generale va maintenant proceder au vote
sur les deux projets de resolution figurant au paragraphe 25
du rapport de la Quatrieme Commission [A/8618]. Les
incidences administratives et financieres de ces projets de
resolution apparaissent dans Ie document A/8633 presente
par la Cinquieme Commission.

66. Tout d'abord, je mets aux voix Ie projet de resolu
tion I.

nest procede au vote par appel nominal.

Le vote commence par la Republique arabe syrienne,
dont Ie nom est tire au sort par Ie President.

Votent pour: Republique arabe syrienne, Thailande,
Togo, Trinite-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Ouganda, Repu
blique socialiste sovilHique d'Ukraine, Union des· Repu
bliques socialistes sovietiques, Emirats arabes unis, Repu
blique-Unie de Tanzanie, Haute-Volta, Uruguay, Venezuela,
Yemen, Yougoslavie, Zai're, Zambie, Afghanistan, Albanie,

Algerie, Argentine, Autriche, Bahrei'n, Barbade, Botswana,
Bresil, Bulgarie, Birmanie, Burundi, Republique socialiste
sovietique de Bielorussie, Cameroun, Republique centra
fricaine, Ceylan, Tchad, Chili, Colombie, Costa Rica, Cuba,
Chypre, Tchecoslovaquie, Dahomey, Danemark, Repu
blique Dominicaine, Equateur, El Salvador, Guinee equa
toriale , Ethiopie, Fidji, Finlande, Gambie, Ghana, Grece,
Guatemala, Guinee, Guyane, Hafti, Honduras, Hongrie,
fslande, Inde, Indonesie, Iran, Irak, Irlande, Israel, Cote
d'Ivoire, Jamai'que, Japon, Jordanie, Kenya, Republique
khmere, Kowei't, Laos, Libal1, Lesotho, Liberia, Republique
arabe libyenne, Madagascar, Malaisie, Mali, Malte, Mauri
tanie, Mexique, Mongolie, Maroc, Nepal, Pays-Bas, Nica
ragua, Niger, Nigeria, Norvege, Oman, Pakistan, Panama,
Paraguay, Republique democratique populaire du Yemen,
Perou, Philippines, Pologne, Roumanie, Rwanda, Arabie
Saoudite, Senegal, Sierra Leone, Singapour, Somalie, Es
pagne, Soudan, Souaziland, Suede.

Votent contre : Portugal, Afrique du Sud.

S'abstiennent: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Ir
lande du Nord, Etats-Unis d'Amerique, Australie, Belgique,
Canada, France, Italie, Luxembourg, Malawi, Nouvelle
Zelande.

Par 111 voix contre 2, avec 10 abstentions, Ie projet de
resolution I est adopte [resolution 2871 (XXVI)].

67. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): Je mets
maintenant aux voix Ie projet de resolution II. On a
demande un vote enregistre.

nest procede au vote enregzstre.

Votent pour: Afghanistan, Algen~, Argentine, Australie,
Autriche, Bahrei'n, Barbade, Belgique, Botswana, Bresil,
Birmanie, Burundi, Cameroun, Canada, Republique centra
fricaine, Ceylan, Tchad, Chili, Colombie, Costa Rica,
Chypre, Dahomey, Danemark, Republique Dominicaine,
Equateur, El Salvador, Guinee equatoriale, Ethiopie, Fidji,
Finlande, France, Gambie, Ghana, Grece, Guatemala,
Guinee, Guyane, Hafti, Honduras, Islande, Inde, Indonesie,
Iran, Irak, Irlande, Israel, Halle, Cote d'Ivoire, Jamarque,
Japon, Jordanie, Kenya, Republique khmere, Koweft, Laos,
Liban , Lesotho, Liberia, Republique arabe libyenne,
Luxembourg, Madagascar, Malawi, Malaisie, Mali, Malte,
Mauritanie, Mexique, Mongolie, Maroc, Nepal, Pays-Bas,
Nouvelle-Zelande, Nicaragua, Niger, Nigeria, Norvege,
Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Republique populaire
democratique du Yemen, Perou, Philippines, Pologne,
Roumanie, Rwanda, Arabie Saoudite, Senegal, Sierra
Leone, Singapour, Somalie, Espagne, Suede, Souaziland,
Soudan, Republique arabe syrienne, Thailande, Togo,
Trinite-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Ouganda, Emiruts
arabes unis, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Republique-Unie de Tanzanie, Etats-Unis d'Ame
rique, Haute-Volta, Uruguay, Venezuela, Yemen, Yougo
slavie, Zafre, Zambie.

Votent contre : Portugal, Afrique du Sud.

S'abstiennent: Bulgarie, Republique socialiste sovietique
de Bielorussie, Cuba, Tchecoslovaquie, Hongrie, Republique
socialiste sovietique d'Ukraine, Union des Republiques
socialistes sovietiques.
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75. Voila pour ce qui est du fond de la question. Mais on
ne saurait negliger la procedure employee pour proposer la
candidature et nommer Ie Commissaire des Nations Unies
pour la Namibie. Jusqu'a present, pour une nomination de
ce genre, il <HaH d'usage que les delegations et les groupes
tiennent des consultations entre eux. Nous deplorons qu'en
ce qui concerne la presente question rna delegation et,
comme nous venons de l'apprendre, de nombreuses autres
delegations et groupes de delegations n'aient pas ete consul
tes. Est-il nonnal que de nombreuses dtHegations ne soient
infonnees de la proposition de candidatur~ que pendant la
seance, c'est-a-dire quelques heures apeine avant Ie vote?

76. Au paragraphe 2 du document A/8638 que nous avons
sous les yeux, il est dit que, apres avoir procede aux
consultations necessaires a cet egard, en particulier avec Ie
President du Conseil des Nations Unies pOllr la Namibie, Ie
Secretaire general propose a l'Assemblee d'approuver cette
nomination.

77. La delegation sovietique comprend mal ce que signifie
"des consultations necessaires". Nous pensons que les
consultations doivent avoir lieu non pas avec teUe ou teUe
delegation mais avec toutes les delegations au tous les
groupes de delegations. Cette procedure est en usage depuis
longtemps a l'Organisation des Nations Unies et il aurait
fallu la suivre egalement dans Ie cas present, ce qui, on ne
sait pour queUe raison, n'a pas ete fait.

79. Bien entendu la delegation sovietique n'est pas op
posee ace que la decision de cette question soit remise de
24 heures.

78. La delegation sovietique pense que, en raison des
circonstances que je viens d'evoquer, la question de la
nomination du Comrnissaire pour la Namibie devrait etre
ajournee et faire l'objet d'une decision apres la session,
apres que les delegations auront tenu des consultations.
Cependant, si cette solution n'est pas acceptable pour
l'AssembIee, nous demanderons que la proposition tendant
al'approbation de la candidature de lord Caradon soit mise
aux voix. La delegation de l'Union sovietique votera contre
cette proposition, contre la nomination de lord Caradon
comme commissaire pour la Namibie.

69. M. OUCIF (Algerie) : Apres la declaration tres detail
lee qui nous a ete faite par Ie representant du Nigeria, nous
voulons dire que nous avons toujours eu du respect pour les
mouvements de liberation, et particulierement pour la
SWAPO, qui est la digne representante du peuple namibien.
Neanmoins, etant donne que nous avons e16 saisis cet
apres-midi seulement de la note du Secretaire general, nous
souhaiterions) pour pouvoir proceder a des consultations,
que la decision sur ce point soit reportee ademain.

Par 113 voix contre 2, avec 7 abstentions, Ie projet de declare categoriquement opposee a l'approbation de la
resolution II est adopte [resolution 2872 (XXVI)) . candidature de lord Caradon ace poste. Lord Caradon est Ie

representant d'une puissance coloniale, qui non seulement
maintient un certain nombre de territoires sous sa dorrrina
tion coloniale, mais apporte egalement son assistance aux
regimes racistes et colonialistes de l'Afrique australe dans
tous les domaines, et notamment dans Ie domaine militaire.
En tant que representant permanent du Royaume-Uni
aupres de l'Organisation des Nations Unies et avant cela
meme en tant que haut fonctionnaire de l'administration
coloniale britannique, lord Caradon a applique activement
la 'politique coloniale du Royaume-Uni, qui tendait a
maintenir Ie colonialisme et Ie racisme, notamment en
Afrique australe. Pour ces raisons, la delegation sovietique
considere qu'un tel representant ne peut contribuer a
liberer Ie peuple namibien de la domination tyrannique des
racistes de l'Afrique du Sud.

70, M. ABDULLEH (Somalie) [interpretation de l'an
glais] : A propos de cette note du Secn5taire gem5ral, Ie
representant du Nigeria a fait savoir qu'il n'insisterait pas
pour qu'une decision soit prise immediatement. Le repre
sentant de 1'Algerie vient de demander que nous la
differions jusqu'a demain et j'appuie sa requete.

68. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): Avant
d'en terminer avec notre examen du point 66 de l'ordre du
jour) j'invite les membres de l'Assemblee a porter leur
attention sur la note A/8638 du Secretaire general) qui
traite de la nomination du Commissaire des Nations Unies
pour la Namibie. Dans cette note, Ie Secretaire general
propose que lord Caradon soit nomme Commissaire des
Nations Unies pour la Namibie pour une premiere periode
d'une annee.

72. Pour certaines delegations, trancher la question imme
diatement reviendrait a agir sans instructions. Or il s'agit
d'une question qui nous touche de si pres et qui est si
importante pour Ie peuple de Namibie, dont nous devons
apres tout defendre iei les interets, que nous souhaiterions
avoir Ie temps d'obtenir des instructions. II y a si longtemps
que nous attendons cette nomination qu'on ne saurait
refuser 24 heures de plus aux delegations ppur consulter
leur gouvemement. C'est pourquoi j'appuie la proposition
du representant de l'Algerie.

71. Comme nous Ie savons tous, la question de la
nomination d'un Commissaire des Nations Unies pour la
Namibie est al'etude depuis longtemps deja. nsemble a rna
delegation que beaucoup de delegations n'ont pas encore pu
recevoir d'instructions sur la proposition du Secretaire
general tendant a nommer a ce poste lord Caradon. Mais
que l'on ne se meprenne pas sur notre attitude. NOlls ne
mettons nullement en doute l'int6grite, l'honnetete, la
competence et les principes eleves de lord Caradon, et nous
l'avons d'ailleurs souvent entendu defendre ces principes en
cette Organisation de la fayon la plus sincer.e.

73. M. NEKLESSA (Union des Republiques socialistes
sovietiques) [traduction du russeJ : A la seance de cet
apres-midi, on a distribue aux delegations une note du
Secretaire general [Aj8638/, dans laquelle Ie Secretaire
general propose a l'AssembIe:e d'approuver la nomination de
lord Caradon, ancien Ministre d'Etat et representant penna
nent du Royaume-Uni aupres de I'Organisation des Nations
Unies, au poste de commissaire des Nations Unies pour la
Namibie.,
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74. La delegation sovh~tique voudrait declarer d'emblee
qu'elle ne saurait appuyer cette proposition et qu'elle se

80. Le PRESIDENf (interpretation de !'anglais) : D'apres
l'article 76 du reglement int6rieur, "un representant peut
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demander l'ajournement du debat sur la question en
discussion". Le representant de PAlgerie a propose Ie renvoi
de cette question ademain. Si personne ne fait d'objection,
nous remettrons a demain apres-midi l'examen de cette
question.

II en est ainsi decide.

81. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): Nous
passons al'examen du rapport de la Quatrieme Commission
sur Ie point 70 de I'ordre du jour [A/8619/.

82. Le representant du Costa Rica a demande la parole
pour une explication de vote avant Ie vote.

83. M. CALLEJA (Costa Rica) [interpretation de l'('spa
gnol] : La delegation du Costa Rica votera en faveur de e;e
texte, mais veut faire etat de ses reserves qui portent
uniquement sur la redaction des paragraphes 6 et 7 du
dispositif.

84. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): L'As
sembIee va maintenant se prononcer sur Ie projet dIe
resolution recommande par la Quatrieme Commission au
paragraphe 9 du document A/8619. On a demande un vote
par appel nominal.

nest procede au vote par appel nominal.

L 'appel commence par les Pays-Bas, dont le nom est tire
au sort par Ie President.

Votent pour: Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan,
Panama, Paraguay, Republique democratique populaire du
Yemen, Perou, Philippines, Pologne, Roumanie, Rwanda,
Arabie Saoudite, Senegal, Sierra Leone, Singapour, Somalie,
Soudan, Republigue arabe syrienne, Thailande, Togo,
Trinite-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Ouganda, Republique
socialiste sovietique d'Ukraine, Union des Republiques
socialistes sovietiques, Emirats arabes unis, Republique
Vnie de Tanzanie, Haute-Volta, Uruguay, Venezuela,
Yemen, Yougoslavie, Zarr~, Zambie, Afghanistan, Albanie,
Algerie, Argentine, Bahrern, Barbade, Botswana, Bulgarie,
Birmanie, Burundi, Republique socialiste sovietique de
Bielorussie, Cameroun, Republique centrafricaine, Ceylan,
Tchad, Chili, Colombie, Costa Rica, Cuba, Chypre, Tcheco
slovaquie, Dahomey, Republique Dominicaine, Equateur,
Egypte, El Salvador, Guinee equatoriale, Ethiopie, Fidji,
Gambie, Ghana, Grece, Guatemala, Guinee, Guyane, Harti,
Honduras, Hongrie, Islande, Inde, Indonesie, Iran, Irak,
Irlande, Israel, Cote d'Ivoire, Jamarque, Japon, Jordanie,
Kenya, Republique khmere, Koweft, Laos, Liban, Lesotho,
Liberia, Republique arabe libyenne, Madagascar, Malaisie,
Mali, Malte, Mauritanie, Mexique, Mongolie, Maroc, Nepal.

Votent contre: Portugal, Afrique du Sud, Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Etats-Unis
d'Amerique, Belgique, Canada, France, Luxembourg.

S'abstiennent: Pays-Bas, Nouvelle-Zelande, Norvege, Es
pagne, Souaziland4 , Suede, A~stralie, Autriche, Bresil,
Danemark, Finlande, Italie, Malawi.

4 La delegation du Souazihmd a fait savoir ulterieurement au
Secretariat qU'elle desirait que 'ion pays figure au nombre de ceux
qui ont vote en faveur du projet de resolution.
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Par 103 voix contre 8, avec 13 abstentions, le projet de
resolution est adopte [resolution 2873 (XXVI)J.

8:;. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): Nous
allons passer au rapport de la Quatrieme Commission sur les
poilnts 71 et 12 de l'ordre dujour [A/8620/. Le projet de
resolution recommande par la Quatrieme ComlT'Jssion est
au paragraphe 12 du rapport.

86. Je vais donner la parole a ceux qui souhaitent
expliquer leur vote.

87. M. TEMPLE (Royaume-Uni) [interpretation de fan
glais] : Les membres de l'Assemblee connais~ent certaine
ment la position de rna delegation al'egard des resolutions
adoptees chaque annee par l'Assemblee generale sur l'appli
cation de la resolution 1514 (XV) de l'Assemblee generale
par les institutions specialisees et les organismes interna
tionaux associes aux Nations Unies. Je ne ferai done que de
brefs eommentaires sur ce projet de resolution.

88. Mais avant je voudrais reprendre au nom de rna
delegation les remerciements adresses au Haut Commissaire
de£ Nations Unies pour les refugies pour l'excellent travail
que lui et ses collaborateurs ont accompli pendant Pannee
ecouIee.

89. .v1a delegation est de plus en plus preoccupee par la
tendance des institutions specialisees a s'interesser a des
questions politiques au detriment de leurs activites legitimes
- preoccupation qui, je crois, est largement partagee au sein
des institutions elles-memes. Ma delegation est convaincue
que I'Assemblee generale n'a pas aessayer de mire pression
sur les institutions dans les questions de prin(';ipe et de
politique qui, de toute evidence, dcvraient etre tranchees en
fonction de leurs constitutions respectives. C'~sf pour cette
raison que rna dCegatiou votera contre ce projet de
resolution.

. 90. M. HAMBRO (Norvege) [interpretation de l'anglais] :
La Norvege desire beaucoup voir une cooperation plus
etroite entre les institutions specialisees .P.t les p"uples
d'Afrique qui luttent pour se liberer de la domination
coloniale. Naus crayons que scule une action concertee
viendra a bout de ces problemes coloniaux, action qui
devrait etre concertee a tous les niveaux. La cooperation
entre les institutions specialisees et les mouvements de
liberation nationale est une mesure pratique qui, a notre
avis, facilitera l'independance des peuples en question.

91. C'est pourquoi rna delegation a ecoute avec grand
interet les declarations faites Ie 14 decembre 1971 a la
1968eme seance de la Quatrieme Commission par les
representants de Ia FAO et de l'UNESCO. A notre avis, ces
institutions et d'autres prouvent qu'il est possible d'agir de
maniere pratique. Nous nous felicitons des mesures deja
prises pow' elaborer des programmes concrets visant a aider
les peuples qui luttent pour se liberer de la domination
coloniale. A nos yeux, Ii est important que les institutions
specialisees, dans leur domaine de competence, continuent
a envisager tres serieusement la far;on dont elles peuvent
contribuer au processus de decoionisation. La cooperation
entre institutions et mouvements de liberation doit toute
fois, bien sur, eire conforme au statut des institutions.
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It est procooe au vote enregistre.

Votent pour: Afghanistan, Algerie, Argentine. AustLalie,
Autriche, Bahrei"n, Barbade. Belgique, Botswana, Bresil,
Bulgarie, Birmanie, Burundi, Republique socialiste sovie
tique de Bh~lo!Ussie, Cameroun, Canada, Republique centra
fricaine, Ceylan, Tchad, Chili, Colombie, Congo, Costa
Rica, Cuba, Chypre, Tchecoslovaquie, Dahomey, Dane
mark, Republique Dominicaine, Equateur, Egypte, El Sal
vador, Guinee equatoriale, Ethiopie, Fidji, Finlande,
::rance, Gambie, Ghana, Grece, Guatemala, Guinee,
Guyane, HaIti, Honduras, Hongrie, Islande, Inde, Indonesie,
Iran, Irlande, Israel, Italic, Cote d'!voiro, lamarque, Japon,
Jordanie, Kenya, Republique khmere, Koweft, Laos, Liban,
Lesotho, Liberia, Republique arabe libyenne, Luxembourg,
Madagascar, Malawi, Mal?isie, Mali, Malte, Mauritanie,
Mexique~ Mongolie, Maroc, Nepal, Pays-Bas, Nouvelle
Zelande, Nicarag1la, Niger, Nigeria, Norvege, Oman, Pakis
tan, Panama, Paraguay, Republique demOCiatique populaire

S'abstiennent: Argentine, Australie, Autriche, Belgique,
Bresil, Canada, Costa Rica, Danemark, Fidji, Finlande,
France, Gnke, Islande. Irlande, Italie. Japan, Lesotho,
Luxembourg, Malawi, Pays-Bas. Nouvelle-Zelande, Nica
ragua, Norvege, Paraguay. Espagne. Suede, Uruguay.

Votent contre: Portugal. Afrique du Sud, Royaume-Uni
de Grunde-Bretagne et d'Irlande du Nord, Etats-Unis
d'Ameriqlie.

Votent pour: Afghanistan, Algerie, l3ahrci'n, Barbadc,
Botswnna, Bulgarie, Birmanie, Burundi, Republlque socia
liste sovietique de Bielorussie, Cameroun, Republiquo cen·
trnfricaine, Ceylan, Tchad. Chili, Colombie, Congo, Cuba,
Chypre, Tchtkoslovaqllie, Dahomey, Republiquc Domini
caine, Equateur, Egypte, El Salvador, Guinee equatorialc,
Ethiopie, Gambie, Ghana, Guatemala, Guinec, Guyanc,
Hafti, Honduras, Hongrie, Inde, Indonesie, Iran, [rak, Israel,
('ote d'lvoire. lamarque, Jordanie, Kenya, Rerubliquc
khrmhe, Kowert, Laos, Liban, Liberia, RepubHque arabc
libyenne, Madagascar, Malaisie, Mali, Malte, Mauritanie,
Mexique, Mongolie, Maroc, Nepal, Niger, Nigeria, Oman,
Pakistan, Panama, Republique democratique popuJaire du
Yemen. Perou, Philippines, Pologne, Roumanie, Rwanda,
Arabie Snoudite, Senegal. Sierra Leone, Singapour, Somalie,
Soudan, Souaziland, Republique arabe syrienne, Thai1ande,
Togo. Trinite-et-Tobago. Tunisic, Turquie, Ouganda, Repu
blique socialiste sovietique d'Ukraine, Union des Repu..
bliques socialistes sovietiques. Emirats arabes unis, Repu
blique-Unie de Tanzanie, Haute-Volta, Venezuela, Yemen,
Yougoslavie, Zafre, Zambie.

Par 93 voVe contre 4, avec 27 abstentions, Ie projet de
resolution est adopte [resolution 2874 (XXVI)].

101. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais) : rinvite
m&lntenant l'Assemblee a examiner Ie rapport de Ia
Quatrieme Commission sur Ie point 72 [A/8621]. L'Assem
::'lee va maintenant voter sur Ie projet de resolution
l~commande par Ia Quatrieme Commission au paragraphe 9
du rapport. Les incidences financieres et administratives de
ce projet sont indiquees dans Ie rapport de la Cinquieme
Commission A/8634. Un vote enregistre a e16 demande.

~4. Nuus avons t:undu avec regret que nuus devious lions
abstollir sur l'onsemble du projet de resolution. II s'ousuit
llu'a llot[u. avis 10 projet de rJsolution aurait ete plus utile et
plus ~unstru\)ti f s'il ll'avait traite que des possibilites
pratiques do cooperation ot d'as~stance. Nous aunons du
nous oc\)uper uniquomellt des mesures entrainant des
avantages immcidiats ot ;l long terme pour les peuples qui
ont droit a la liberte ainsi qu'a notre aide morale et
matcrielle.

'>5, Je cOIh.:lurai t.ln disant notre espoir que l'atmee
pruchaine a cettc epoque nous pourrons prendre note du
t~'lit que d'autres institutions auront su elaborer des pro
grammes J'assistance dans Ie ~aJre de leur statut.

93 NLHlS aVOIlS aussi quelques rest'Jrves a propos des
pamgraphos 1. 7, 10. 11 I;t 13 du dispositif. et Sllr Ie
huitieme aliutSa du pn5ambule.

12 A:isembMe generale Vingt-sixiemo session - Se~mces pMnieres
_C,,"_,~"",,-~_·,·.~·.·~., .• "~.,... ,,~, _.._" .~ .•,,,.~•._.~•. . ~ ~ _

9.~. i)'tllltre pUlt, CUllune Ia NOl'vege a~lhere au principe de II est prOct!de au vote enregistre.
l'uuivofsalite, HOllS no pouvmls appuyer Ia demande visant u
muttre fin a toute ~ullab~H'uti()n entre les institutions et
\.~latiliu:i gouvememonts at r~gimes, t,:e que prcconise Ie
pamgmphe b liu dispositif. En \.'us de vote par division, nous
JOVrlOllS nOllS dissoder de l'U paragmphe.

99. NOll:> demandons qUIJ ces. r~serves soient bien com~

priSI3~, bien que I:clles que ilOllS avons deja exprimees :l 1a
QU4tricIIl-e Commission IlC soient pas mentionnees dans Ie
rapport.

9b. M. ANDERSEN (Danemark) I interpretation de l'an
glaisj .. La delegation danuise s'abstiendra lors du vote sur
Ie projet ue resolution en question. NOllS Ie ferons avec
J'autant plus de regret que Ie Dane-mark, cumme on Ie sait
bien, appuie active-mont toute augmentation de I'aide
humanitaire ~t educative aux peuples ot aux groupes
opprimes.. En consequence, nuus attachons une grande
importance au role present ot futur des institutions specia
!is~es 1;;11 l,~e domaine.

y~. Mme COL\1ANT (Honduras) [intelprtltation de l'espa
guoll- 'Jow>. constaton~ que J dans Ie rapport dont nous
sommcs saisis, leli n5scnes que ilOUS avow; faites lorsque ce
prujet de resolution fut mis aux voix a 1a Quatrieme
Comullssion ne sont pas mentioru:ees. Par consequent, nous
rcatfirmvns. notre vote positif sur I.e projet de resolution et,
en m.ume temps, nos reserves J. l'egard des paragraphes 5, 6
ct 7 du disposltif. Nom. ne voutlrions pas que la situation
dans laquelle pourraient se trouver cUes-memes les insti
tutions. ->pccialisees des Nations Unics, qui 'iont nos meH
leures. amics., !lOW) motte Jans l'embarras.

JDO, Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): L'As·
.5t.nnblee va maintenant voter :-;ur Ie projet de resolution
re~mnmanJe par !a <Juatrieme Commission au paragraphe
! 2 de SOH rapport /04/8620/. Un vote enregistre a ete
demamle.

"n. CepellJant, Ie Gouvcrncment ilanois 0stime, 0t ~'est

thlc qUt,..;tion de principe, que les statuts des institutions
sp~cialiseel) doivent etrc dument pris en l.:onsideration et
que :.:~s institutions doivent garder leur caractere universel.
A notre avis, certains paragraphes du projet de resolution ne
'W ;;unfonnent pas it ~es principes.

.~

[
i



202Rcmt; soance 20 deccmbrc 1971

i
1 '

....~

·1. !
, i

" ~
. ")
I ;
~ t

13

110. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais) : Je vais
aonner Ia parole aux delegations q~li sOT.Lhaitent expliquer
leur vote.

111. M. SCHAPFELE (Etats-Unis d'Amerique) [interpre
tation de l'angiai.s! : Ma de1egation s'est abstenue lors du
vote sur ce prc.j~t de resolution parce qu'iI juge les
propositions de regiement entre Ie Royaume-Uni et la
Rnodesie du Sud avant que Ie peuple de la Rhodesie n'ait
dit son opinion. NOllS pensons qu'il n'est pas juste que
I'Assemblee generate pn:Sjuge cette question et que, avant Ie
debut du test d'acceptabilite, elle dise en fait au peuple de
Rhodesie queUe devrait me sa reactioI! ices propositions.

II est procede au vote par appel nominal.

112. Mme COLMA-NT (Honduras) (interpretation de
l"espagnolj : :SOilS avous vote pour ce projet de resolution
parce que nQUS respectcns les principes: de Ia Charte. de Ia
dignite hth-naine et tie rindependance de taus les peuples.
Cependant. s'il y a.V"..ut ell VQ~ par division. nous nous
serions a.ostenus sur Ie paragraphe 1 du dispositif. car.
parti.-"3flS. de ta. paix. nQUS Ie :rommes :lUSsi du dialogue visant
a trm.r.ver des solutions -:cnstructives~ equitables et perma
nenteS-.

de son rapport IA/8518/Add.3J. Un vote par appel
nominal a et6 demand6.

Votent pour: Jamaique, Jordanje, Kenya, Republique
khmere, Kowert, Laos, Liban, Lesotho, Liberia, R6publique
arabe libyenne, Madagascar, Malaisic, Mali, Malte, Mauri~

tanie, Mcxiquc, Mongolie, Maroc, Nepal, Niger, Nigeria,
Oman, Pakistan, Republique democratique populaire du
Yemen, Perou, Philippines, Pologne, Raumanie, Rwanda,
Arabie Saoudite, Senegal, Sierra Leone, Singapour, Somalie,
Espagne, Soudan, SouaziJand, Republique arabe syrienne,
Thai1ande, Togo, Trinite-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Qu·
ganda, RepubJique socialiste sovietique d'Ukraine, Union
des Republiques socialistes sovi6tklues, Emirats arabes unis,
Republique-Unie de Tanzanic, Haute-Volta, Venezuela,
Yemen, Yougoslavie, Zai're, Zamme, Afghanistan, Albanie,
Algerie, Bahrei"n, Barbada, Botswana, Bulgarie, Birmanie,
Burundi, Republique sociaTiste sovi6tique de Bi6lorussie,
Cameroun, Republique centrafricair.e, Ceylan, Tchad, Chili,
Colombie, Congo, Cuba, Chypre, Tchecoslovaquie, Daho·
mey, Equateur, Egypte, El Salvador, G,linee equatoriale,
Ethiopie, Gambie, Ghana, Guatemala, Gurnee, Guyane,
Harti, Honduras, Hongrie, Inde, Jndonesie, Iran, Irak, Israel,
Cote ,dvoire.

Votent contre : Luxembourg, Pays-Bas, Nouvelle
Zelande, Portugal, Afrique du Sud, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, AustraHe, France.

L 'appel commt!nce par la Jamai'que, dont Ie nom est tire
au sort par Ie President.

Sabstiennent: Japon, Malawi, Nicaragua, Norvege,
Panama, Paraguay, Suede, Etats-Unis d'Amerique, Uruguay,
Argentine, Autriche, Belgique, Bresil, Canada, Costa Rica,
Panemark, RepubIique D-:lminicaine, Fidji, Finl:ande,
Grece, Irlande, Italie. .

Par 94 voix contre 8, avec 22 abstentions, Ie projet de
. resolution est adopte / resolution 2877 (XXVI)] .107. Elle votera pour ce projet de resolution dans son

ensemble. Cependant, nous voulons reserver notre position
sur Ie paragraphe 1 du dispositif pour Ie motif suivant :
nous pensons qu'il y a contradiction entre ce paragraphe et
Ie fond du paragraphe 4 du dispositif. Le paragraphe 1 du
dispositif rejette les "propositions de regiement" avant
meme qu'on ait pris note des vues des dirigeants natio
nalistes du Zimbabwe. Or d'autre part Ie paragraphe 4 du
dispositif

105. 1e donne Ia parole au representant du Lesotho, qui
desire expliquer son vote avant Ie vote.

Le projet de resolution est adopte /resolution
2876 (XXVI)/.

104. Le PRESIDENT (interpretation de /'anglais): Nous
en venoos maintenant aIa quatrieme partie du rapport de Ia
Quatricme Commission sur Ie point 68 de I'ordre du jour
/ A/8518/Add.3f. Lc projct de resolution recommand6 par
la Commission est au paragraphe 6 du rapport.

108. Ma delegation se reserve Ie droit de faire connaftre sa
position aussitot qu'elle aura entendu les vues des dirigeants
nationalistes, seuls chefs Iegitimes du peuple majoritaire du
Zimbabwe.

109. Le PRESIDENT (interpretation de rang/aisJ: L~As.

semblee va maintenant voter sur Ie projet de resolution
recommande par Ia Quatrieme Commission au paragraphe 6

"Accueille avec satisfaction la decision prise par Ie
Conseil de securite , Ie 2 decembre 1971, d'im-iter
M. Joshua Nkomo et Ie reverend Ndabaningi Sithole
[dirigeants des mouvements nationalistes en RhodesieI a
prendre Ia parole devant Ie Conseil pour exprimer leurs:
vues sur Ie statut futur du territoire ...".

106. M. MOLAPO (Lesotho) [interpretation de l'anglais] :
Ma delegation a etudie de tres pres Ie projet de resolution.

Votent ('mUre .' Portugal, Afrique du Sud.

103. Lo projct de resolution rccommam16 par Ia Qua
tricrnc Commission figure au paragraphc 8 de ce rapport. Si
jc n'cntcnrls pas d'objection, jc considerenli que PAssem
blec generale adoptc ce projct de resolution.

I'llr /21 lJolx ('ontre 2, /£1 prolet de resOlution est adopte
Ir<~so/ution 2875 (XXVI)I.

102. Lo PRESIDENT (interpretation de fanglais): Nous
allons passer au rapport de In ()uatricnw Commission sur Ie
point 73.

du Yemen, P6rou, Philippines, ['olognc , Roumanie,
Rwunda, Amble Suouditc, Senegal. Sierra Leone, Sin·
gapoll!' , Sonmlic, gspugno, Soudan, Souazi1and, Suede,
Hcpubhquc ambc sy rienne I Thai1unde, Togo, Trinite·et·
'fobngo, Tunisic, Turquic, Ougandu, Rcpubliquc fH>cialistc
sovictiquc d'{1kruinc, I1nion deB gcpuhliqum; socialistes
sovl6tlqucB, Emirllts umbes unis , Hoyaumo.f Ini de Grande
Bl'ctnglw ot d'lrlundc du Nord, H6puhHque·(Jnic de Tan·
1.unic, Etuts·l1nis cl'Arncriquc, lIuutc·YcAtu, tlruglWY, Yene
:I,UClll, Yemen I Yougoslavic , Zarro, Zambie,
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113. Nous ne pOllvons rejeter mais nous deplorons les place prioritaire dans I'ordre du jour de sa vingt-septieme
propositions de reglement acceptces par Ie Royallme·Uni, session. Nous jugeons cela indispemable, compte tenu de
car elles ne tiennent pas dument compte du peuple du I'impasse dans laquelle se trouve actucllcment Ie processus
Zimbabwe, et nous cruignons beaucoup que, lorsqu'une de decolonisation du fait de I'offcnsive menee contre
solution sera arretee, elle ne meconnaisse les droits de I'anticolonialisme par les puissances colonialistes et racistes,
5 millions de Noirs, qui. s'Us sont noil'S, n'en sont pas moins sous la direction du GOllvemcment des Etats-Unis. Nous
des citoyens et des personnes digncs de respect. avons souligne ce fait qui n'est que trop connu et qui se

reflete dans Ie boycott par ces puissances du Comite special.

. ;

n _

122. A cet tigard, je voudrais donner lecture du paragraphe
10 du dispositif :

126. Le refus permanent de la part de certaines puissances
coloniales, en particulier en Afrique australe, de cooperer

123. De toute evidence, ce paragraphe donne au Comite
special Ie mandat ideniable et clair d;etudier sans retard
l'application integrale et immediate atous les territoires qui
n'ont pas encore accede a I'independance des resolutions
1514 (XV) et 2621 (XXV). Ma delt~gation fait specialement
rcmarquer, a propos de ce paragraphe, que, puisqu'il
englobe tous les territoires coloniaux qui n'ont pas encore
accede a l'independance, it s'applique directcment au cas
colonial de Porto Rico, que mon pays soumet au Comite
speci2l depuis six ans.

124. Nous esperons done que Ie Comite special, au debut
de sa session, l'annee prochaine, examinera la situation
coloniale de Porto Rico conformement au mandat que lui
donne I'Assembtee generale; nous esperons en outre qu'il
l'examinera egalement ala lumiere d'autres dispositions de
ce projet de resolution qui concernent directement la
situation de Porto Rico, notamment cel~·~.; des para
graphes 4,6 et 9 du dispositif.

121. Ma delegation eOt souhaite voir ces idees exprimees
pIus clairement dans Ie projet de resolution. Par ailleurs,
nous voterons pour ce texte; nous pensons en effet que Ie
projet de resolution dont est saisie I'Assemblee confirme la
validite et la n~alite du droit al'autodetermination, qui doH
englober tous les Etats sans exception, queUe que soit la
region geographique ou its se trouvent.

UPrie Ie Comite special de continuer a rechercher des
moyens appropries d'assurer l'application immediate et
integrale des resolutions 1514 (XV) et 2621 (XXV) de
l'Assemblee generale dans taus les territoires qui n'ont pas
encore accede a I'independance et, en particulier, de
fonnuler des propositions predses pour 1'6limination des
manifestations persistantes du colonialisme et de faire
rapport a ce sujet a I'AssembIee generale lors de sa
vingt-septieme session" .

125. M. CAKIR (Turquie) [interpretation de l'anglaisj :
Onze <lns apres l'adoption de la Declaration historique sur la
decolonisation contenue dans la resolution 1514 (XV),
dont la Turquie etait coauteur, la domination coloniale
reste une triste realite de la vie internationale. Dans presque
44 territoires de l'Afrique australe, des territoires insulaires
eparpilles dans la mer des Antilles, l'ocean Atlantique et
l'ocean Pacifique, 29 millions de personnes environ vivent
encore sous une forme quelconque d'administratioll colo
niale. Ce n'est pas un reconfort pour la communaute
internationale; au contraire, c'est une source de profonde
inquietude et de graves frictions intemationales.

Application de la Declaration sur l'octroi de l'independance
aux pays et alLX peuples coloniaux: rappm1:-du Comite
special charge d'etudier Ia situation en ce qui concerne
I'application de la Declaration sur l'octroi de l'indepen
dance aux pays et aux peuples coloniaux (fill)

120. Nousreaffirmons notre opinion que r Assemblee
generale devrait decider de donner a cette q,.lCstion une

117. Le PRESIDENT (interpretation de l'allg1ais): A
propos de ce point, l'Assemblee generale est saisie de deux
projets de resolution, les documents A!L.662 et Add.1, et
A/L.663 et Add.l. Les incidences financieres et admivistra·
lives de ces projets figurent au document A!8632, de Ia
Cinquieme Commission.

118. Nous avons tennine la discussion sur cette question.
Je donnerai rnaintenant la parole aux representants qui
desirent expliquer leur vote avant Ie vote.

POINT 23 DE L'ORDRE DU JOUR

119. M. ALARCON (Cuba) [interpretation de l'espa
gnolj : Au COUIS de la discussion sur cette question, ma
delegation a deja eu l'occasion de dire l'importance qu'elle
attache al'exarnen en seance pleniere du rapport du Comite
special sur la decolonisation. A cet egard, je suis heureux de
declarer que nous voterans pour Ie projet de resolution
A/L.662 et Add.l, qui, a notre avis, etablit pour Ie Comite
special un mandat conforme pour I'essentiel aux points de
vue de notre delegation et a ce que nous considerons etre
les necessib~s actuelles du processus de decolonisation.

114. Lorsque Ie representant du Royaume·lTni a expliql1'~

son vote ala 1971eme s~ance de la Quatriemc Commission,
il nous a dit que son vote serait ncgatif parce que ce
paragraphe semblait contredire les objectifs du Royaume
Uni, qui ne desire qu'arreter au ralentir les progres
inexorables de I'apartheid, qui semble s'installer solidement
en Rhodesie du Sud. Nous voudrions ne jamais voir cette
situation regner en Rhodesie d'1 Sud et esperons que Ie
Royaume-Uni pourra peser de tout son poids sur Ie
gouvemement d'Ian Smith pour que la commission qui va
negocier ces arrangements legislatifs accorde au peuple du
Zimbabwe non pas 16 representants, mais, si c'est possible,
SO, com"i1e aux citoyens blanes. Peut-etre alors, lorsque Ie
peuple de Rhodesie pourra participer, il y aura un gouveme
ment plus representatif.

115. Nous jugeons la politique de l'apartheid abominable
et detestable; c'est une offense personnelle pour tous les
peuples, et particulierement pour ceux de l'Amerique
latine, qui ont toujours lutte contre Ie racisme et pour
l'independance de tous les peuples.

116. Le PRESIDENT (bzt"'rprefation de l'allglais): Nous
avons termine notre examen du point 68 et de tous les
points confies a la Quatrieme Commission.

"
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avec les Nations Unies et de mettre en oeuvre la Declaration
sur la decolonisation et autres resolutions pertinentes,
notamment celles relatives aux territoires sous adminis
tration portugaise, ala Namibie et ala Rhodesie du Sud, est
la cause principale du probleme. Tout cela, et d'autres
choses pertinentes, est wt nettement dans Ie projet de
resolution qui nous est soumis dans Ie document A/L.662.

127. Ma delegation veut rendre un hommage particulier au
Comite special de la decolonisation pour l'effort conside
rable qu'il a fait pour atteindre les buts fixes dans la Charte
de notre organisation et dans la Declaration sur la decoloni
sation. Ma delegation, quant a eUe, appuie Ie rapport du
Comite special pour 1971, tout en ayant certaines reserves a
l'egard de certains chapitres et paragraphes de ce volumi
neux rapport.

128. A propos du paragraphe 7 du dispositif du projet de
resolution, qui depasse la capacite et la competence de
l'Assemblee generale en demandant aux institutions specia
lisees de refuser toute forme d'aide a plusieurs Etats
Membres de notre organisation, rna delegation pense que ce
paragraphe a une portee pratique assez faible compte tenu
des problemes constitutionnels des institutions specialisees.

129. En ce qui concerne Ie paragraphe 9 du projet de
resolution, rna delegation voudrait egalement ieserver sa
position sur la question des bases et installations militaires
dans les territoires coloniaux qui pourraient etre etablies a
des fins uniquement defensives et ne pas nuire aux inten~ts

de ces territoires coloniaux, bien que nous comprenions la
raison qui ait motive l'inclusion de ce paragraphe dans Ie
projet.

130. Les petits territoire~ qui souffrent de leur eloigne
ment, d'isolement, d'un manque de ressources naturelles et
de sous-population meriteni: particulierement l'attention du
Comite special. Ce dernier devrait rechercher les voies et
moyens appropries de servir au mieux I'interet de l'avenir
polit,que de ces territoires insulaires.

131. Les missions de visite qui se rendent dans les
territoires coloniaux pour obtenir des renseignements de
premiere main ont des utilites multiples. IT ne fait aucun
doute que les puissances administrantes devraient cooperer
avec Ie Comite special dans l'execution de son m"J1dat.
Nous esperons aussi que les puissances administrantes qui
ont quitte Ie Comite special reconsidereront leur decision et
finiront par Ie reintegrer.

132. Nous Sou.~aitons que, dans les annees a venir, Ie
Comite special, Ie Comite special de l'apartheid et Ie Conseil
des Nations Unies pour la Namibie continuent arechercher
les moyens appropries et pratiques d'appUquer pleinement
la resolution 1514 (XV).

133. Ayant fait etat de ces observations et reserves, la
delegation turque votera pour Ie projet de resolution a
l'etude.

134. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): L'As
sembIee generale va maintenant se prononcer sur Ie projet
de resolution A/L.662 et Add.l. Un vote er..::egistre a ete
demande.

Rest procede au vote enregistre.

Votent pour: Afghanistan, Albanie, Algerie, Argentine,
Bahrei'n, Botswana, Bulgarie, Birmanie, Burundi, Repu
blique socialiste sovHHique de Bielorussie, Cameroun,
Republique centrafricaine, Ceylan, Tchad, Chil~, Colombie,
Congo, Cuba, Chypre, Tchecoslovaquie, Dahomey, Repu
blique Dominicaine, Equateur, Egypte, El Salvador, Guinee
equatoriale, Ethiopie, Ghana, Grece, Guater.lala, Gurnee,
Guyane, Haili, Honduras, Hongrie, Inde, Indonesie, Iran,
Irak, Israel, Cote d'Ivoire, Jamai'que, Jordanie. Kenya,
Republique khmere, Kowei't, Laos, Liban, Lesotho, Liberia,
Republique arabe libyenne, Madagascar, Malaisie, Malte,
Mauritanie, Mexique, Mongolie, Maroc, Nepal, Nicaragua,
Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Panama, Republique demo
cratique populaire du Yemen, Perou, Philippines, Pologne,
Roumanie, Rwanda, Arabie Saoudite, Senegal, Sierra
Leone, Singapour, Somalie, Soudan, Souaziland, Repu
blique arabe syrienne, Thailande, Togo, Trinite-et-Tobago,
Tunisie, Turquie, Ouganda, Republique socialiste sovietique
d'Ukraine, Union des Republiques socialistes sovietiques,
Eml1ats arabes unis, Republique-Unie de Tanzanie, Haute
Volta, Uruguay, Venezuela, Yemen, Yougoslavie, Zai're et
Zambie.

Votent contre: France, Portugal, Afrique du Sud,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Etats-Unis d'Amerique.

S'abstiennent: Australie, Autriche, Belgique, Bresil,
Canada, Danemark, Fidji, Finlande, Islande, Irlande, Italie,
Japon, Luxembourg, Pays-Bas, Nouv'~lle-Zelande, Norvege,
Espagne, Suede.

Par 96 voix contre 5, avec 18 abstentions, Ie projet de
resolution est adopte [resolution 2878 (XXVI)] .

135. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): NollS
passons au projet de resolution A/L.663 et Add.l. Je mets
ce projet aux voix. Un vote enregistre a ete demande.

nest procede au vote enregistre.

Votent pour: Afghanistan, Algerie, Argentine, Australie,
Autriche, Bahrefn, Botswana, Bulgarie, Birmanie, Burundi,
Republique socialiste sovietique de Bielorussie, Cameroun,
Canada, Republique centrafricaine, Ceylan, Tchad, Chili,
Colombie, Congo, Cuba, Chypre, Tchecoslovaquie, Daho
mey, Danemark, Republique Dominicaine, Equateur,
Egypte, E1 Salvador, Gurnee equatoriale, Ethiopie, Fidji,
Finlande, Ghana, Grecc, Guatemala, Gurnee, Guyane, Ham,
Honduras, Hongrie, Islande, Inde, Indonesie, Iran, Irak,
Irlande, Israel, Cote d'Ivoire, Jamai"que, Japon, Jordanie,
Kenya, Republique khmere, Koweft, Laos, Liban, Lesotho,
Liberia, Republique arabe libyenne, Madagascar, Malawi,
Malaisie, Mali, Malte, Mauritanie, Mexique, Mortgolie,
Maroc, Nepal, Nouvelle-Zelande, Nicaragua, Niger, Nigeria,
Norvege, Oman, Pakistan, Panama, Republique democra
tique du Yemen, Perou, Philippines, Pologne, Roumanie,
Rwanda, Arabie Saoudite, Senegal, Sierra Leone, Singa
pour, Somalie, Espagne, Soudan, Souaziland, Suede, Repu
blique arabe syrienne, Thailande, Togo, Trinite-et-Tobago,
Tunisie, Turquie, Ouganda, Republique socialiste sovietique
d'Ukraine, Union des Republiques socialistes sovietiques,
Emirats arabes unis, Republique-Unie de Tanzanie, Haute
Volta, Uruguay, Venezuela, Yemen, Yougoslavie, Zai"re,
Zambie.

, \
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Votent contre : Portugal, Afrique du Sud.

S'llbstiennent: Belgique, Bresil, France, Italie, Luxem
bourg, Pays-Bas, Royaume.Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, Etats-Unis d'Amerique.

Par 110 voix contre 2, avec 8 abstentions, Ie projet de
resolution contenu dans Ie document A/L.663 est adopte
[resolution 2879 (XXVI)] 5.

136. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais) : Je vais
donner la parole aux representants desireux d'expliquer leur
vote.

137. M. MARQUES SERE (Uruguay) [interpretation de
l'espagnolj : Ma delegation a vote en faveur du projet de
resolution que nous venons d'adopter et qui conceme
I'application de la Declaration sur l'octroi de l'indepen
dance aux pays et aux peuples coloniaux comme expression
de notre appui constant et ferme au principe de Ia libre
determination et de l'independance des peuples que cette
resoIutiLn preconise et aux objectifs qu'elle poursuit. Ce
vote favorable doit etre interprete dans Ie cadre de Ia
position adoptee par I'Uruguay sur cette question dans les
differents organes des Nations Unies. Ma delegation main
tient, a cette occasion, les reserves qu'elle eprouve a l'egard
de diverses dispositions de cette proposition, reserves dont
nous avoIls deja fait etat a maintes reprises.

138. 1 . CARASALES (Argentine) [interpretation de l'es
pagnotj : Ma delegation a vote en faveur du projet de
resolution A/L.662 et AddJ. Nous l'avons fait parce que
tant pour ses objectifs que dans I'essence de sa redaction,
nous ne pouvons que lui donner notre plein appui.

139. Cela dU, rna delegation voudrait faire remarquer que
certains paragraphes du dispositif meritent certaines re
serves. Par exemple, Ie paragraphe 5 ne devrait pas outre
passer Ia Charte des Nations Unies. Dans d'autres cas, nous
pensons qu'il y a des generalites trop grandes et que l'on ne
tient pas sufflsamment compte de certaines circonstances
dont, a notre avis, il faudrait terrir compte. De toute

5 La delegation costa-ricienne a fait savoir ulterieurement au
Secretariat qu'elle desirait que son pays figure au nO!llbre de ceux
qui ont vote en faveur du projet de resolution.
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manh~re, nous sommes d'accord sur Ie fond et c'est
pourquoi nous avons appuye Ie projet.

140. Le PRESIDENT (interpretation de tanglais): Au
Journal d'aujourd'hui, je propose que nous passions aux
lettres [A/8206, A/8276 et A/8277j relatives aux sieges
vacants du Comite special sur la situation ayant trait a
l'application de la Declaration sur 1'octroi de 1'indepen
dance aux pays et aux peuples coloniaux. Par suite du
retrait de la Pologne, Ie President a propose que la Tcheco
slovaquie o·.:cupe immediatement un des postes vacants du
Comite special. Puis-je considerer que l'Assemblee generale
approuve cette proposition ?

n en est ainsi decide.

141. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais):
D'autre part, j'ai propose que la Chine et l'Indonesie .
occupent deux autres postes vaC<lnts du Comite special.
Ai-je l'accord de l'AssembIee generale ace sujet ?

n en est ainsi decide.

142. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): Au
cune candidature n'a ete presentee pour les autres postes
vacants.

POINT 8 DE L'ORDRE DU JOUR

Adoption de 1'ordre du jour (fin *)

143. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): Les
membres se souviendront qu'a sa 1937eme seance l'Assem
b1ee a decide d'adopter la proposition du Bureau, faite au
paragraphe 6 de son rapport [A/8500] , selan laquelle la
date de cloture de la vingt-sixieme session devrait etre Ie
mardi 21 decembre 1971. II apparait toutefois que l'Assem
blee ne pourra pas respecter ce delai et qu'elle devra sieger
mercredi. Puis-je considerer que l"AssembIee accepte cette
inevitable prolongation d'un jour ?

n en est ainsi decide.

La seance est levee iJ. 23 h 25.

* Reprise des debats de la 2010eme seance.
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